Appendix 2: Three girls’ oral evaluation of experiment 2

Note til appendix

Kontekst

Evalueringssamtalen stammer fra en gruppe i case 1 (Karens case )  som afviklede undervisningsforsøget Den bedste Andersen-oplæsning - en konkurrence april-maj 2004. Samtalen bygger på vejledende spørgsmål i et bilag som hedder Mundtlig evaluering, som eleverne har fået udleveret digitalt gennem deres konferencesystem. Eleverne er blevet udstyret med en båndoptager og har fundet et klasseværelse på skolen hvor de er alene og kan tale sammen.

Elever der taler

*SIGNE nedenfor og i afhandling

*ANNE nedenfor og i afhandling

*METTE nedenfor og i afhandling

PP = at en eller flere piger siger noget hvor det ikke kan høres hvem der siger hvad.

Transskriptionsnorm

Se kapitel 1, note 5 i afhandling.

Transskription af evalueringssamtale

SIGNE
ja, om vores oplæsning lever op til de kvalitetskriterier der var formuleret i klassen – gør de det?

ANNE 
jaeh (grin) det synes jeg faktisk de gør – men æh det eneste, jeg synes, at vi snakker for hurtigt, ellers så synes jeg faktisk ikke der var så meget andet

METTE
jeg tror måske godt man kunne leve sig bedre ind i det måske

ANNE 
jeg synes faktisk vi levede os godt ind i det

SIGNE 
jamen jeg synes faktisk at ví levede bedre ind i den end fx æh – stampes

ANNE 
ja, ja, og det var samme tonefald hele vejen

SIGNE 
men den synes jeg også at vi havde meget i starten, at det blev meget sådan (særligt tonefald) liiiiii og så kom det så lige når der skete noget (dramatiserer med særlige tonefald små pluk fra tekst) uhuú fra starten af var den også meget (siger noget uforståeligt med lyde) – hvordan synes du selv det var at læse op?

PP 
(mumlen)

SIGNE 
skal man holde sig til det her (refererer til spørgsmål på bilag)

PP 
(mumlen) nej det tror jeg ikke

METTE 
jeg synes ikke det var så slemt må jeg nok indrømme, jeg synes måske at, jeg synes ikke at det sådan, som som det nok var meningen at man skulle finde ud af, at du fandt meget bedre ud af hvad det var man ville med teksten, det synes jeg egentlig ikke man gjorde, men selvfølgelig, du får måske en sådan

SIGNE 
se vi tager den her

METTE 
mere órdret (uf)

SIGNE 
synes du så du bliver en bedre tekstfortolker

METTE
mej det synes jeg ikke

ANNE 
Det synes jeg at jeg fik, jeg fik en meget bedre forståelse af teksten

SIGNE 
ja

ANNE 
af at sidde og læse mig ind i den og af at sidde og læse den så mange gange

METTE 
ja jeg tror man får bedre forståelse for ordene men jeg tror ikke at, fordi du læser den højt, tre gange for eksempel, det kunne jeg lige så godt, der får jeg lige så meget ud af det hvis jeg læste den inden i mig selv tre gange

ANNE 
det gør jeg ikke

SIGNE 
ja, men jeg synes også bare det med at man læser den, egå, lever sig lidt ind i den, egå, man sætter sit eget præg på den, det gør man jo på en eller anden måde når man læser den

METTE 
jaja

ANNE 
og der sætter man jo, der sætter man den måde man fortolker eventyr på (uf)

METTE 
ja, men jeg synes ikke man bliver bédre til at fortolke eventyret

ANNE 
naej

METTE 
jeg synes ikke det bliver némmere at fortolke eventyret ved at læse højt, sådan, det følte jeg i hvert ikke at jeg, hvis jeg skulle lave en analyse af det så havde jeg ikke haft nemmere ved det fordi jeg havde læst højt

SIGNE 
men er man så blevet bedre til at lýtte til oplæsningen og om at vurdere om den er god eller dårlig, sådan en oplæsning

ANNE 
det synes jeg

SIGNE 
ja

ANNE 
efter at have hørt dem inde i klassen

SIGNE 
før tog man bare en oplæsning for givet, altså det synes jeg, det var bare en oplæsning 

METTE 
jeg tror godt før, der tror jeg godt, man vidste jo godt at man syntes en oplæsning var god eller dårlig – hvis du havde to oplæsninger, hvis du havde hørt christinas, nu var jeg der ikke, men hvis du havde hørt christinas eller en af vores fx, kunne du jo godt høre hvad for en der var bedst, men du vidste ikke hvorfor

SIGNE 
nej

METTE 
altså du vidste ikke om det var fordi tempoet var for hurtigt eller det var fordi du ikke kunne høre hvad hun sagde, du vidste bare at den anden var bedre sådan altså du ville gódt kunne høre forskel på godt og dårligt, på en god og dårlig oplæsning, selv om sélv om vi ikke havde haft det her 

SIGNE 
ja det kan man

METTE 
men vi havde måske ikke haft begrundelsen

SIGNE 
ja vi er måske blevet mere bevidst om hvorfor det er - det er måske meget godt, at have lært - så er der også det der med, det at man har hørt en historie på bånd, hvordan man oplever det, altså om man módtager historien på en anden måde end når man l´æser den skriftligt

METTE 
ja, jeg synes, det første stykke tid når man hører det på bånd, der synes jeg det er meget godt men jeg synes til sidst der driver man lidt væk

SIGNE 
jeg synes også det er mere, interessant at sidde og læse fordi, der har du din egen stemning og du har din egen mening, du har din egen fortolkning

PP 
ja

SIGNE 
du kan lægge vægt på det når du læser, men når du får en historie, 

PP 
så er det forfatteren, eller oplæseren

SIGNE 
(uf) der giver udtryk for hvad han mener, eller giver udtryk for en masse stemninger, det kan godt være man selv ville fortolke det på en anden måde

METTE 
ja, men jeg synes også, altså fx i den der vi fik spillet for klassen, der synes jeg de første minutter, der var det udmærket, men så de sidste par minutter, der var det ligesom om man blev sådan lidt fjern

SIGNE 
ja

METTE 
der hørte man det kun halvt

SIGNE 
ja, det er det når man har det på tekst, ikke også, så er det ligesom ens egen fantasi

SIGNE 
ja men det synes jeg også, hvad synes du –

ANNE 
jamen altså, jeg synes det er godt nok at høre sig selv på bånd 

METTE 
hmm, jamen bare generelt at høre, høre en oplæsning

PP 
jamen det bliver lidt kedeligt i længden, det kommer så også an på hvordan oplæseren læser det op

METTE 
ja

ANNE 
fx hvis, hvis personen læser det så langsomt som –

METTE 
hende der Claraa

ANNE 
hende den gamle dame (refererer til Clara Pontoppidan-oplæsningen, som de havde hørt i klassen), så synes jeg godt nok det bliver kedeligt i længden, men altså den første, (lavt) jeg kan ikke huske hvem det var, om det var ham der (refererer til oplæseren Sigfrid Johansen),

SIGNE 
jeg skal lige se hvad tiden siger (refererer til at de har 10 min. til at lave evalueringen)

ANNE 
der synes jeg faktisk, det var godt nok -

SIGNE 
nåh, spring videre, det der med om man har fået ny viden om mundtlighed, altså generelt og så i forhold til H.C. Andersen, om vi har fået det

ANNE 
jamen altså, jeg synes mere jeg har fået generelt, jeg synes ikke jeg har fået rigtig om Andersen, nogen viden om hans mundtlighed

SIGNE 
nej

ANNE 
øhm, men det kan være fordi man ikke har fulgt ordentligt med, det ved jeg ikke (griner)

METTE 
men jeg ved heller ikke, jeg synes måske at, øhm – man véd, man kender 
nogle udtryk og sådan nogle ting

ANNE 
jae

METTE 
men altså du vidste jo godt du skulle tale tydeligt når du skulle læse op, men du 
vidste måske ikke hvor bevídst du skulle være om det

ANNE 
nej

METTE 
du kunne jo godt, altså du ved jo godt at hvis du ikke taler tydeligt, det er ligesom i et skuespil, alle har jo lavet et skuespil, hvis ikke man taler tydeligt hvis man står på en scene, så kan de jo ikke høre hvad man siger, så øh

ANNE 
nej, men altså jeg tænker over det, når det er sådan jeg hører en snakker

METTE 
det gør man nu

ANNE 
så tænker jeg méget over det

METTE 
ja

PP 
i forhold til hvad jeg gjorde før, så tænkte jeg ikke over det når

SIGNE 
ja, da var det bare en historie

ANNE 
ja

SIGNE 
men det tænker man over nu  

ANNE 
ja – var undervisningsforløbet sjovt, eller måske nogen gange endda pinligt, 
hvorfor

METTE 
jeg synes faktisk ikke, jeg synes det værste var lige at komme i gang, når du så fik tændt for båndoptageren og begyndte at læse op så synes jeg ikke det var flovt

SIGNE 
det var heller ikke flovt, jeg synes det værste var for en selv lige at høre sin egen stemme første gang

METTE 
ja

SIGNE 
så blev man mere tryg

SIGNE 
(med lys stemme) er det min stemme

ANNE 
ja, og det lyder slet ikke som en selv

SIGNE 
nej, det oplever man måske lidt pinligt sådan lidt fordi man har en egen mening til hvordan man selv lyder og hvordan man selv udtrykker sig

METTE 
men man lyder heller ikke sådan som man gør på bånd 

PP 
nej, det synes jeg heller ikke

ANNE 
men ellers synes jeg ikke det var pinligt, oppe i klassen og sådan

METTE 
men jeg synes da det har været sjovt, fordi det har været anderledes

ANNE 
ja det har været sjovt fordi det har været anderledes, men hvor indholdsrigt det har været, det ved jeg så ikke

SIGNE 
nej

METTE 
nej altså jeg ved ikke hvor meget man kan bruge det til her bagefter

ANNE 
nej

METTE 
men jeg synes da det har været rart at få lidt afveksling

SIGNE 
ja det har det været

METTE 
i forhold til de normale analyser

ANNE 
ja, det er jeg med på

SIGNE 
ja - vil, det der med, vil vi have foretrukket at lave en oplæsning uden medier, uden båndoptager, ville vi bare have lavet det i undervisningsforløbet, altså læst op

ANNE 
live
SIGNE 
det ville jeg nok ikke

ANNE 
nej for det ville tage alt for lang tid og være alt for ulideligt at høre på

METTE 
ja og det ville også bare, hvis vi skulle høre den samme historie igen og igen og igen

PP 
ja
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